61/126-127

damit durch dessen Mittel disere Ergebenheit an die H. Fugger gebracht wer-
den und selbige dariiber ihre reflectiones walten lassen undt meine hievor diss-
orts selbigen zugesagte auffrichtigkeit keineswegs beschuldigen mgen: dem
Herren bey so beschaffnen dingen ohne fermers darstellen zu Ermessen uberlas-
sendt ob, da die forcht, warumb der bewuste Tractat gesucht worden, so gliick-
lichen sich von selbsten nun verlohren, die H. Fugger filr dero Haus nit sehr
woll thuen wurden, auf mein Letsteres sich also in widerantworth vernemmen

zu lassen, das dem anderen theil die selbst angetragne Tractaten, sonderlich
bey gemelter vorfallenheit nit gentzlich rescindieren Erwiinschten anlass ge-
geben werde, undt hochgedachte H. Fugger nach verschuundner diser gelegenheit,
go der Himmell Jhnen an die Handt gegeben, sich disfahls nit fir ohmwider-
bringlich geschediget sehen undt bedauren miiossen, ist was mich die Ehr, wel-
che dis orths angaschiert, Zu Evinneren getriben".

1) vgl. AH 22/105 und 61/122

2) Francoise-Honorée-Julie heiratete dann 1711 Henri-Louis de Cho i s eul,
Marquis de Meuse.

Kopie - AH 61, 271-272

127

1705 September 13., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN ROGER BRULART, MARQUIS DE]
PUYSIEUX, AN [DEN ZUGER] AMMANN [BEAT JAKOB II.] ZUR-
LAUBEN

"J'ay regu la lettre que vous avez pris la peine de m'eserire du 3. de ce
mois, avec les copies qui y Etoitent Jointes, par lesquelles Je voy ce que

avez mandé a m le [alt] Boursier [und derzeitigen Zircher Ratsherrn Hans Hein-
rich] Rhon [=R a h n]I, et ee qu'il.vous a répondu; Je seray bien aise de sa-
voir quel sera le resultat de l'entrevile que vous esperiez d'avoir, et vous

me ferez un extreme plaisir de m'en Jnformer. Je n'ay toutours qu'a vous fai-
re des remerciments sans nombre, du soin que vous avez de ne laisser echaper
aucune occasion de donner des marques de votre zele et de votre affection
pour les Jnterets des dewr Couronnes de France et d'Espagne. Je vous assure
que Je n'oiiblie point tout ce que vous faites et que l'on ne peut étre plus

veritablement ...".
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61/127-129

1) Dabei diirfte es neben der von Mailand/Spanien liber Zirich verhdngten Han-
delsblockade spez. um eine allfdllige Intervention der eidg. Orte zugunsten
einer Beendigung des zwischen Frankreich und Spanien einerseits und Oester-
reich, Holland und England anderseits herrschenden Krieges und der Wieder-
herstellung des Friedens in Europa gegangen sein, vgl. etwa 42/161 sowie
54742,

Original - AH 61, 273-274 - Blatt 274" leer
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1692 Oktober 14., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [TRESORIER AN DER FRANZ. AMBASSADE, LOUIS] MILLIN
DESCHANAIS, AN RITTER UND STATTHALTER [BEAT KASPAR]
ZURLAUBEN, 2UG

"J'ay regut 1'honneur de la vostre du 26.% du passé., J'ay mandé a M." hount-
aiguer [=Johann Jakob oder den Gastwirt Johann Heinrich Hun z 1 k e r,
beide in Aarau] de vous dellivrer a vos ordres les ... [?]1 mesures de fro-—
ment que vous me mandez qui vous restent deilbes, et de vous avertir aussy

tost qu'tl recevra le premier batteau de froment [- offenbar sollte das Ge-
treide per Schiff auf der Aare bis Aarau transportiert werden -]. JL ne
tiendra pas d moy, que vous n'obteniez la quantité de froment que vous sou-
haittez pour le premier Compart, la quantité que vous demandez est un peu
forte, d'autant qu'il en fault donner a plusieurs Cantons qui n'en recueillent
point chez eux, soyez persuadé que Je ne manqueray point de mon Cotté, puis

que Je suis ...".

Tl P s 2

Original, mit Siegel - AH 61, 275-276 - Blatt 275  und 276" leer
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1645 Februar 26. A

SCHREIBEN VOM [ZUGER STADT- UND AMTSRAT] BEAT II. ZURLAUBEN AN
[ GARDE-]HPTM. HEINRICH I. ZURLAUBEN, SOLOTHURN

"Hieby hast 2 Contracten zuo empfachen des Hauptguot H. [Hans baw. Ludwig]
Spengler 31 von 900 lb. und H. [Hieronymus] He i nr < ¢ h sl von
1100 1b. distribution, Koéntest noch 300 daruff bekhomen, so Plibe es by der
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